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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1938/2004
ze dne 10. listopadu 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. listopadu 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. listopadu 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 10. listopadu 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich

cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 85,9
204 55,9

999 70,9

0707 00 05 052 104,4
999 104,4

0709 90 70 052 95,2
204 73,3

999 84,3

08052010 204 85,6
999 85,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 77,0
0805 20 90 528 27,1
624 96,5

999 66,9

0805 50 10 052 60,3
388 42,7

524 67,3

528 43,9

999 53,6

0806 10 10 052 96,8
400 225,7

508 216,8

624 179,5

999 179,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 145,0

400 104,6

404 90,5

512 104,5

720 71,9

800 204,9

804 107,2

999 114,9

0808 20 50 052 67,3
720 61,8

999 64,6

() Klasifikace zemi stanovend naiizenfm Komise (ES) &. 2081/2003 (UK. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999* znamend ,jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1939/2004
ze dne 10. listopadu 2004

o dovoznich licencich pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢.1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim a telecim
masem (1),

s ohledem na naf{zeni Komise (ES) ¢. 936/97 ze dne 27. kvétna
1997 o otevieni a spravé celnich kvét pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality a pro zmrazené
buvoli maso (?),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 4 a 5 podminky
pro Zadosti o udéleni dovoznich licenci pro maso
uvedené v ¢l. 2 pism. f) tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢ 936/97 stanovuje v ¢l. 2 pism. f) mnoz-
stvi Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho
a telectho masa vysoké kvality které odpovidd definici
stanovené vestejném ustanoveni, které mizZe byt
v obdobi od 1. ¢ervence 2004 do 30. cervna 2005 za
zvldstnich podminek dovezeno, na 11 500 tun.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. listopadu 2004.

() Uk vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).
(3 Uf. vést. L 137, 28.5.1997, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1118/2004 (Uf. vést. L 217, 17.6.2004, s. 10).

(3)  Je tieba ptipomenout, Ze licence, které jsou pfedmétem
tohoto nafizeni, mohou byt pouzity po celou dobu jejich
platnosti pouze za piedpokladu, Ze spliuji podminky
veterindrni hygieny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Kazdé zadosti o udéleni dovozni licence pro Cerstvé, chla-
zené nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality dle ¢l. 2 pism.
f) nafizeni (ES) ¢ 93697 podané v obdobi od 1. do 5. listo-
padu 2004 se vyhovuje.

2. Zadosti o licence mohou byt v souladu s ¢ldnkem 5 nafi-
zeni (ES) €. 936/97 podiny béhem prvnich péti dntt mésice
prosince 2004 pro mnozstvi 5 197,773 tun.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 11. listopadu 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1940/2004
ze dne 10. listopadu 2004,

kterym se stanovi svétové trini ceny nevyzrnéné baviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na protokol 4 o bavlné, ktery je pfilozen k aktu
o pfistoupeni Recka, naposledy pozménény nafizenim Rady
(ES) & 1050/2001 (),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1051/2001 ze dne 22.
kvétna 2001 o podpotfe pro produkci bavlny (3), a zejména na
¢lanek 4 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Podle ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se pravidelné
urCuje svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny na zakladé
cen vyzméné bavlny na svétovém trhu a s ohledem na
historicky pomér mezi zji§ténou cenou vyzrnéné baviny
a cenou vypocitanou pro nevyzrnénou bavlnu. Tento
historicky pomér byl stanoven v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1591/2001 ze dne 2. srpna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim podpor por
bavlnu (°). Neni-li mozné stanovit svétovou trzni cenu
timto zptsobem, stanovi se na zdkladé nejnovéjsi stano-
vené ceny.

(2)  V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se
svétové trzni cena nevyzrnéné bavlny urc{ s ohledem na
zvlastni charakteristiky produktu a na zakladé nejvyhod-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. listopadu 2004.

néjsich nabidek a kotaci, jez jsou povazoviny za repre-
zentativn{ z hlediska skute¢nych trznich trendt. Za timto
tcelem je tieba vypocitat primér nabidek a kotaci zjisté-
nych na jedné nebo nékolika evropskych burzich pro
produkt, ktery je doddvin za podminek CIF do piistavu
Spolecenstvi a pochdzi{ z riiznych dodavajicich zemi, jez
jsou z hlediska mezindrodniho obchodu povazoviny za
nejvice reprezentativni. Existuje vak ustanoveni o dpravé
kritérii pro ur¢ovani svétovych trznich cen vyzrnéné
bavlny umoziujici pfihlédnout k rozdilim odivod-
nénym jakosti doddvaného produktu nebo povahou
doty¢nych nabidek a kotaci. Tyto dpravy jsou uvedeny
v &. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Za pouziti danych kritérii jsou stanoveny niZe uvedené
svétové trzni ceny nevyzrnéné baviny,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Stanovuje se, Ze svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny uvedené
v clanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 ¢ini 17,377 EUR/100 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. listopadu 2004.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédelstvi

" Uf vést. L 148, 1.6.2001, s. 1.
(&) UT. vést. L 148, 1.6.2001, s. 3.

Uf. vést. L 210, 3.8.2001, s. 10. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1486/2002 (UF. vést. L 223, 20.8.2002, s. 3).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 4. fijna 2004

o uzavieni Dohody o prodlouZeni platnosti dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evrop-
skym spolecenstvim a vlidou Spojenych stitii americkych
(2004/756/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZen{ Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 170 druhy pododstavec ve
spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem prvni vétou a odst. 3 prvnim pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Rada rozhodnutim ze dne 13. fjna 1998 (%) schvilila uzavfeni Dohody o védeckotechnické spolu-
praci mezi Evropskym spolecenstvim a vladou Spojenych statti americkych.

(2)  Ustanoveni ¢l. 12 pism. b) uvedené dohody stanovi: ,Tato dohoda se uzavird na pocdte¢ni obdobi
péti let. Po prezkoumdni stranami v poslednim roce kazdé doby trvani miize byt dohoda s moZnymi
zménami prodlouzena o daldi obdobi péti let vzdjemnym pisemnym souhlasem stran.”

(3)  Ufady Spojenych stiti americkych uvédomily pfislusné Gtvary Komise, ze by si pidly platnost
uvedené dohody prodlouzit o dalsich pét let. Rychlé prodlouzeni platnosti by proto bylo
v nejlep$im zdjmu obou stran.

(4)  Vécny obsah prodlouzené dohody bude shodny s vécnym obsahem dohody, jejiz platnost kon¢i dne
13. fijna 2003.

(5)  Dohoda o prodlouZeni platnosti Dohody o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskym spolecen-
stvim a vlddou Spojenych stdtd americkych by méla byt schvélena jménem Spolecenstvi,

(1) Stanovisko ze dne 16. prosince 2003 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

() Ut. vést. L 284, 22.10.1998, s. 35.
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ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Dohoda o prodlouzeni platnosti dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskym spolecenstvim
a vlddou Spojenych stati americkych o dalsi obdobi péti let se schvaluje jménem Spolecenstvi.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou podepsat dohodu jako vyraz souhlasu Spolecenstvi
s tim, Ze ji bude vdzdno.

V Lucemburku dne 4. fijna 2004.

Za Radu
A.J. DE GEUS
piedseda
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DOHODA

O prodlouzeni Platnosti Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskym spoleenstvim
a vlddou Spojenych stitir americkych

EVROPSKE SPOLECENSTVI (ddle jen ,Spolecenstvi®)

na strané jedné

a

VLADA SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

na strané druhé,

déle jen ,strany*,

PRIHLIZEJICE k vyznamu védy a techniky pro jejich hospodéfsky a spolecensky rozvoj,

UZNAVAJICE, Ze SpoleCenstvi a Spojené stity americké provddéji vyzkumnou a technickou cinnost
v riznych oblastech spole¢ného zdjmu a Ze Gcast jedné strany na vyzkumné a vyvojové Cinnosti druhé
strany je pro né oboustranné vyhodnd,

S OHLEDEM na Dohodu o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Spojenych
statd americkych podepsanou dne 5. prosince 1997 ve Washingtonu, jejiz platnost konéi dne 13. fjna

2003,

PREJICE SI pokraCovat ve védeckotechnické spolupréci ve formalnim rdmci stanoveném dohodou,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1 Cldnek 3
Platnost Dohody o védeckotechnické spolupraci mezi Evrop- Tato dohoda je sepsina v dvojim vyhotoveni v jazyce
skym spolecenstvim a vlddou Spojenych stitt americkych pode- anglickém, dadnském, finském, francouzském, italském,
psand dne 5. prosince 1997 ve Washingtonu, jejiz platnost némeckém, nizozemském, portugalském, feckém, $panélském
kon¢i dne 13. fijna 2003, se prodluzuje o dalsi pétileté obdobi. a §védském, pficemz viechna znéni maji stejnou platnost.
Cldnek 2

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzdjem

pisemné ozndmi dokonéeni svych vnitinich postupt nezbyt- Za Evropské spolecenstvi Za viddu Spojenjch
nych pro vstup dohody v platnost. Lo e
stdtii americkych
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(Akty prijaté podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii)

RAMCOVE ROZHODNUTI RADY 2004/757/SVV
ze dne 25. fijna 2004,

kterym se stanovi minimdlni ustanoveni tykajici se znakd skutkovych podstat trestnych &ini
a sankci v oblasti nedovoleného obchodu s drogami

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31
pism. e) a ¢l. 34 odst. 2 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3,

vzhledem k témto divodiim:

Nedovoleny obchod s drogami ohrozuje zdravi, bezpec-
nost a kvalitu Zivota obcant Evropské unie stejné jako
legalni hospodatskou ¢innost, stabilitu a bezpe¢nost ¢len-
skych stata.

Potieba legislativni akce, jez by fesila nedovoleny obchod
s drogami, je zejména vyjidfena v akénim plinu Rady
a Komise pfijatém Radou ve sloZeni pro spravedlnost
a vnitini véci ve Vidni dne 3. prosince 1998
o nejlepsich zpiisobech provaddéni ustanoveni Amstero-
damské smlouvy tykajicich se vytvofeni prostoru
svobody, bezpecnosti a prdva(’), v zdvérech jednani
Evropské rady z Tampere ve dnech 15. a 16. fijna
1999, =zejména v bodé 48 téchto  zdvérd,
v protidrogové strategii EU (2000-2004) prijaté na zase-
dani Evropské rady v Helsinkdch ve dnech 10. az 12.
prosince 1999 a v protidrogovém akénim plinu EU
(2000-2004) schvdleném Evropskou radou na zasedani
v Santa Maria de Feira ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2000.

Je nezbytné pfijmout minimdlni pravidla tykajici se
znakd skutkovych podstat trestnych ¢inti nedovoleného
obchodu s drogami a prekurzory, jez by na trovni Unie
umoznily spole¢ny pfistup k boji proti takovému nedo-
volenému obchodu.

() Uk vést. C 304 E, 30.10.2001, s. 172. )
(3 Stanovisko ze dne 9. biezna 2004 (dosud nezvefejnéné v Ufednim

véstniku).

() Uf. vést. C 19, 23.1.1999, s. 1.

4)

V souladu se zdsadou subsidiarity by se akce Evropské
unie méla soustfedit na nejzavazngjsi typy trestnych ¢ind
souvisejicich s drogami. Vynéti ur¢itych druhd jedndni,
kterd se vztahuji k osobni spotiebé, z oblasti ptisobnosti
tohoto rdmcového rozhodnuti, nepfedstavuje pokyn
Rady, jak by c¢lenské stity mély podobné piipady ve
svém vnitrostitnim pravu fesit.

Sankce stanovené clenskymi stity by mély byt acinné,
pfiméfené a odrazujici a zahrnovat i trest odnéti
svobody. Pii stanoveni vy$e sankci je tieba pfihlédnout
k okolnostem, jako je mnozstvi a druh obchodované
drogy a zda byl trestny ¢in spachdn v rdmci zlo¢inného
spolceni.

Clenské stity by mély mit moznost stanovit zmirnén
trestnich sankci, pokud pachatel piislusnym organtim
poskytne hodnotné informace.

Je nezbytné pfijmout opatfeni umoziujici propadnuti
vynosti z trestné Cinnosti uvedené v tomto rdmcovém
rozhodnuti.

Meéla by byt pfijata opatfeni pro zajisténi toho, Ze prav-
nické osoby lze ¢init odpovédnymi za trestné ciny
uvedené v tomto rdmcovém rozhodnuti, které jsou
pachdny v jejich prospéch.

Ucinnost snah zaméfenych na feSeni nedovoleného
obchodu s drogami zdvisi zejména na harmonizaci
vnitrostatnich opatfeni, kterymi se provadi toto rdmcové
rozhodnuti,
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto ramcového rozhodnuti se rozumi:

1. ,drogami“ latky uvedené v téchto timluvich OSN:

a) Jednotnd Gmluva o omamnych ltkdch z roku 1961 (ve
znéni protokolu z roku 1972);

b) Videnskd imluva o psychotropnich latkich z roku 1971.
Jsou zde rovnéz zahrnuty latky podléhajici kontrole na
zdkladé spolecné akce ¢. 97/396/SVV z 16. Cervna 1997
o vyméné informaci, hodnocent rizika a kontrole novych
syntetickych drog (!);

2. ,prekurzory*: veskeré litky vyjmenované v pravnich pfedpi-
sech Spolecenstvi, kterymi se provadéji zdvazky vyplyvajici
z ¢lanku 12 Umluvy Organizace spojenych narodt ze dne
20. prosince 1988 proti nedovolenému  obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami;

3. ,prévnickou osobou*: kazdy pravni subjekt, ktery ma takové
postaveni podle platnych vnitrostitnich pravnich ptedpist,
s vyjimkou stdtt nebo jinych vefejnopravnich subjektd vyko-
névajicich vefejnou moc a vefejnych mezindrodnich organi-
zacl.

Clinek 2

Trestné ¢&iny souvisejici s nedovolenym obchodem
s drogami a prekursory

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby déle uvedené
tmysIné jedndni, je-li protiprdvni, bylo trestné:

a) vyroba, zhotovovini, extrahovéni, pfiprava, nabizeni, nabi-
zen{ za Glelem prodeje, $ifeni, prodej, dodavani za jakych-
koliv podminek, prekupnictvi, zasilani, tranzitni pfeprava,
pfevézeni, dovoz nebo vyvoz drog;

=

péstovani opiového méku, ketti koky nebo rostlin Cannabis;

¢) drzeni nebo ndkup drog za tlelem nékteryoh cinnosti
uvedenych pod pismenem a);

() UF. vést. L 167, 25.6.1997, s. 1.

d) zhotovovani, pfevaZeni nebo Sifeni prekurzorti, pokud je
zndmo, Ze jsou urceny k pouziti pfi nedovolené vyrobé
nebo zhotoveni drog.

2. Jednéani uvedené v odstavci 1 nespadd do oblasti plisob-
nosti tohoto rdmcového rozhodnuti, pokud se ho pachatelé
dopusti vyhradné pro svou vlastni spotebu, jak je vymezena
vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 3
Néivod, pomoc a pokus

1. Kazdy clensky stdt pfijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
trestnosti ndvodu ke spachdni nékterého z trestnych ¢inti uvede-
nych v ¢lanku 2, pomoci pii jeho spachdni ¢i pokusu o jeho
spachani.

2. Clensky stdt miize z trestni odpovédnosti vyjmout pokus
nabizet nebo pfipravovat drogy podle ¢l. 2 odst. 1 pism. a)
a pokus o drzeni drog podle ¢l. 2 odst. 1 pism. c).

Clanek 4
Sankce

1. Kazdy clensky stdt pfijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
toho, aby za trestné ¢iny uvedené v clancich 2 a 3 bylo
mozné ulozit Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici tresty.

Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni, aby se na trestné
¢iny uvedené v clanku 2 vztahovaly tresty odnéti svobody
v horni hranici trestni sazby nejméné 1 aZz 3 roky.

2. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, aby se na
trestné Ciny uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), b) a ¢) vztahovaly
tresty odnét{ svobody v horni hranici trestni sazby nejméné 5
az 10 let za téchto okolnosti:

a) u trestného Cinu se jednd o velké mnozstvi drog;

b) u trestného ¢inu se jednd o drogy, které nejvice poskozuji
zdravi, nebo jeho nasledkem byla tézkd Gjma na zdravi
velkého poctu osob.
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3. Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni, aby se na
trestné ¢iny uvedené v odstavci 2 vztahovaly tresty odnéti
svobody v horni hranici trestn{ sazby nejméné 10 let, pokud
takovy ¢&in byl spichdn v rdmci zlo¢inného spolceni, jak je
vymezeno ve spolecné akci 98/733/SVV ze dne 21. prosince
1998, kterou se stanovi, Ze Ucast na zlo¢inném spolceni je
v clenskych stitech Evropské unie trestnym cinem (1).

4. Kazdy clensky stt pfijme nezbytnd opatfeni, aby se na
trestné Ciny uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. d) vztahovaly tresty
odnét{ svobody v horni hranici trestni sazby nejméné 5 az 10
let, pokud takovy ¢in byl spachdn v ramci zlo¢inného spoléeni,
jak je vymezeno ve spole¢né akci 98/733/SVV, s tmyslem
pouzit prekurzory k vyrobé nebo zhotoveni drog za okolnosti
uvedenych v odst. 2 pism. a) nebo b).

5. Aniz jsou dotlena prdva obéti a ostatnich tfetich stran
jednajicich v dobré vife, pfijmou ¢lenské stity nezbytnd opatieni
umoziujici propadnuti latek, jez jsou pfedmétem trestnych ¢ind
uvedenych v ¢lancich 2 a 3, néstroji pouzitych nebo zamysle-
nych k pouziti pii téchto trestnych ¢inech a vynost z téchto
trestnych ¢ind nebo propadnuti majetku v hodnoté odpovidajici
témto vynosiim, litkim nebo ndstrojim.

Vyrazy ,propadnuti®, ,ndstroje”, ,vynosy” a ,majetek“ maji stejny
vyznam jako v ¢lanku 1 Umluvy Rady Evropy o prani, vysle-
dovani, zajisténi a propadnuti vynosti z trestné ¢innosti z roku
1990.

Clanek 5
Zvlastni okolnosti

AniZ je dot¢en ¢lanek 4, muZe kazdy clensky stit pFijmout
opatfeni nezbytnd ke zmirnéni trestd uvedenych v clanku 4,
pokud se pachatel:

a) ziekne trestné Cinnosti vztahujici se k nedovolenému
obchodu s drogami a prekurzory a

b) poskytne spravnim nebo justiénim orgdntim informace, které
by jinym zptsobem ziskat nemohly a které jim pomdhaji

i) v zabrdnéni nebo zmirnéni Gc¢inkd trestného ¢inu,

ii) v identifikaci nebo soudnim stihdni dalsich pachateld,

iii) v nalezeni diikaz{i nebo

(1) U vést. L 351, 29.12.1998, s. 1.

iv) v zabrdnéni dal$im trestnym ¢intim uvedenym v ¢lancich
2a 3.

Cldnek 6
Odpovédnost pravnickych osob

1. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, aby zajistil,
ze pravnické osoby lze ¢init odpovédnymi za trestné ciny
uvedené v ¢ldncich 2 a 3, které v jejich prospéch spachd jaka-
koliv osoba jednajici samostatné nebo jako ¢len orgdnu doty¢né
pravnické osoby, kterd v této pravnické osobé piisobi ve
vedoucim postaveni na zdkladé:

a) oprdvnéni zastupovat tuto pravnickou osobu;

b) pravomoci pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické
osoby;

¢) pravomoci vykondvat kontrolu v rdmci této pravnické osoby.

2. Kromé piipadii uvedenych v odstavci 1 pfijme kazdy
¢lensky stat opatfeni nezbytnd k zajisténi odpovédnosti pravnic-
kych osob v ptipadech, kdy nedostatek dohledu nebo kontroly
ze strany osoby uvedené v odstavci 1 umoznil spachdni nékte-
rého z trestnych ¢ind uvedenych v ¢lancich 2 a 3 ve prospéch
uvedené pravnické osoby osobou podifzenou osobé uvedené
v odstavci 1.

3. Odpovédnost pravnickych osob podle odstavcii 1 a 2
nevylucuje trestni stihdni fyzickych osob, které jsou pachateli,
ndvodci nebo pomocniky nékterého z trestnych ¢int uvedenych
v ¢lancich 2 a 3.

Cldnek 7
Sankce uklddané priavnickym osobdm

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby pravnickou
osobu odpovédnou podle ¢l. 6 odst. 1 bylo mozné postihnout
ucinnymi, pfiméfenymi a odrazujicimi sankcemi, které zahrnuji
pokuty trestni nebo jiné povahy a mohou zahrnovat jiné
sankce, naptiklad:

a) zbaveni opravnéni na danovou dlevu nebo jiné vefejné
podpory nebo vyhody;

b) docasny nebo trvaly zdkaz provozovani obchodnich ¢innosti;

¢) uloZeni soudniho dohledu;
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d) zruseni rozhodnutim soudu;

¢) docasné nebo trvalé uzavieni provozoven uzitych pro
spachéni trestného cinu;

f) v souladu s ¢l. 4 odst. 5 propadnuti latek, jez jsou pied-
métem trestnych ¢indl uvedenych v ¢lancich 2 a 3, néstroji
pouzivanych nebo zamyslenych k pouziti pfi téchto trest-
nych ¢inech a vynost z téchto trestnych ¢ini nebo propad-
nut{ majetku v hodnoté odpovidajici témto vynostim, litkdim
¢i nastrojum.

2. Kazdy clensky stit pfijme nezbytnd opatfeni, aby prav-
nickou osobu odpovédnou podle ¢l. 6 odst. 2 bylo mozné
postihnout G¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi sankcemi
nebo opatfenimi.

Cldnek 8
Soudni pfisluSnost a trestni stihdni

1. Kazdy clensky stat pfijme opatfeni nezbytnd ke stanoveni
soudni piislusnosti svych soudd pro trestné ciny uvedené
v ¢lancich 2 a 3, je-li:

a) trestny ¢in zcela nebo z&dsti spachdn na jeho tzemi;
b) pachatel jeho stitnim pfislusnikem nebo

c) trestny ¢in spachdn ve prospéch pravnické osoby usazené na
tzemi daného clenského statu.

2. Clensky stit mize rozhodnout, Ze pokud je trestny &in
spichdin mimo jeho tUzemi, pravidla pro stanoveni soudnf
piislusnosti uvedend v odst. 1 pism. b) a c) nepouzije nebo je
pouzije jen v urcitych pipadech nebo za uréitych okolnosti.

3. Clensky stat, ktery v souladu se svymi pravnimi piedpisy
nevydava své statni pfislusniky, pfijme podle potfeby nezbytnd
opatien{ pro stanoven{ soudni pfislusnosti a zahdjeni stihdni za
trestny ¢in uvedeny v clancich 2 a 3, je-li trestny ¢in spachdn
jeho statnim piislusnikem mimo tGzemi daného clenského statu.

4. Clenské stity uvédomi Generdlni sekretaridt Rady
a Komisi, pokud se rozhodnou pouzit odstavec 2, pficemz
v pipadé potieby uvedou, pro které konkrétni piipady
a okolnosti toto rozhodnuti plati.

Cldnek 9
Provadéni a zprivy

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd pro dosazeni
souladu s timto rdmcovym rozhodnutim nejpozdéji do 12.
kvétna 2006.

2. Ve lhaté uvedené v odstavci 1 ¢lenské stity predlozi Gene-
ralnimu sekretaridtu Rady a Komisi znéni pfedpist, kterymi ve
svém vnitrostitnim prdvu provad&ji povinnosti, jeZz pro né
vyplyvaji z tohoto rdmcového rozhodnuti. Komise nejpozdéji
do 12. kvétna 2009 predlozi zpravu Evropskému parlamentu
a Radé o postupu provddéni raimcového rozhodnuti, véetné jeho
dopadu na soudni spolupréci v oblasti nedovoleného obchodu
s drogami. Na zdkladé této zpriavy Rada nejpozdéji do Sesti
mésict od jejtho pfedlozeni vyhodnoti, zda ¢lenské stity piijaly
opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu s timto rdmcovym
rozhodnutim.

Cldnek 10
Uzemni piisobnost

Toto rdmcové rozhodnuti se vztahuje na Gibraltar.

Cldnek 11
Vstup v platnost
Toto rdmcové rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po
vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 25. fijna 2004.

Za Radu
R. VERDONK
predsedkyné
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